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Vorwort

Vielen Dank, dass Sie Godox-Produkte gekauft haben
Willkommen bei Godox drahtlosem Mikrofonladekoffer Cube-S Charging Case

Dieses Produkt verfligt tiber drei eingebaute Steckplatze, in denen zwei Sender und
ein Empfanger gleichzeitig gespeichert und der Sender aufgeladen werden kdnnen

Die Anzeigeleuchte kann auch einfach den Akku- und Ladezustand anzeigen.
Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte das Handbuch sorgféltig
durch, um es richtig zu bedienen und zu verwenden

Hauptmerkmale:

- Eingebaute Lithiumbatterie, die die beiden Sender ungeféhr zweimal
aufladen kann;

- Apple FindMy unterstitzen, um schnell abzurufen;

- Aufladen tber USB-C-Schnittstelle;

Warnung

A Bitte zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie dieses Produkt nicht privat.
Wenn das Produkt ausfallt, muss es vom Unternehmen oder autorisiertem
Wartungspersonal tberpriift und repariert werden

A\ Bitte halten Sie es trocken, halten Sie dieses Produkt nicht mit nassen
Handen und tauchen Sie es nicht in Wasser oder setzen Sie es Regen aus

A Lagern Sie dieses Produkt nicht in direktem Sonnenlicht, in der N&he von
Heizgeraten oder an heilen, feuchten oder staubigen Orten

A\ Bitte lassen Sie Kinder nicht mit diesem Produkt in Beriihrung kommen,
um Unfélle zu vermeiden.

A\ Verwenden Sie es nicht in brennbaren und explosiven Umgebungen
Achten Sie in diesen Fallen auf die zugehtrigen Warnschilder.

A Stellen Sie es nicht in einer Umgebung mit hohen Temperaturen von mehr
als 50 Grad Celsius auf

A Bitte lesen Sie die Warnungen oder Anweisungen des Herstellers
sorgfaltig durch und befolgen Sie sie.

A Wenn die Batterie nicht ordnungsgeman ausgetauscht wird, besteht
Explosionsgefahr. Es kann nur durch den gleichen Batterietyp oder einen
gleichwertigen Batterietyp ersetzt werden. Nur Wartungspersonal kann es
ersetzen, nicht gewohnliches Personal.

A\ Die Batterie darf keiner Umgebung wie Sonnenlicht, Feuer oder &hnlicher
Uberhitzung ausgesetzt werden

A Wenn Verbraucher ein Netzteil zum Laden verwenden, sollten sie ein
Netzteil kaufen, das die CCC-Zertifizierung erhalten hat und die
Anforderungen der Norm erfiillt.

Produktstruktur

1. Senderschlitz 4. USB-C-Ladeanschluss
2. Empféangerschlitz 5. FindMy Funktionstaste/
3. Kontrollleuchte Riicksetzloch

Packliste
Ladekoffer USB-A/USB-C-Datenkabel Stecknadel Handbuch
x1 x1 x1 x1

Hilfsreiche Tipps

Die Bilder im Handbuch sind schematische Diagramme, die nur alsReferenz dienen. Aufgrund der
kontinuierlichen Aktualisierung und Aktualisierung des Produkts kann es zu Unterschieden zwischen dem
physischen Produkt und den Bildern kommen. Bitte beziehen Sie sich auf das physische Produkt

Bedienungsanleitung

Beim Einlegen des Produkts in den Ladekoffer und Offnen des Deckels:
Priifen Sie zunéchst, ob das Produkt in die entsprechende Nut eingesetzt ist
Nachdem die Stecknadel mit den Ladekontakten des Produkts in Kontakt
gekommen ist, priifen Sie, ob das Produkt vollstandig aufgeladen ist. Wenn es
nicht aufgeladen ist, starten Sie den Ladevorgang, bis das Produkt vollstandig
aufgeladen ist. Nach dem Offnen des Deckels leuchtet die Kontrollleuchte am
Ladekoffer auf und erlischt nach dem SchlieRen des Deckels fiir 5 Sekunden

Wenn das Produkt in den Ladekoffer gelegt wird und der Deckel geschlossen
ist: Das Produkt wechselt in den Abschaltzustand und wird geladen

Wenn der Ladekoffer selbst aufgeladen wird: Die Anzeigeleuchte blinkt
inkremental und bleibt nach dem vollstandigen Aufladen noch lange
eingeschaltet.

Zustand der Anzeigeleuchten Bedeutungen

Ladekoffer blinkt weily Ladekoffer wird aufgeladen

Ladekoffer in weilem Dauerlicht Ladekoffer vollig aufgeladen

Apple FindMy

Diese Funktion gilt nur fiir die Version Kit2 (mit Ladekoffer)

Offnen Sie zum ersten Mal den Deckel des Ladekoffers. Halten Sie mit dem
mitgelieferten Steckstift das Loch in der hinteren Schale gedriickt und warten
Sie, bis die Aufforderung ertont.

Wenn Sie das Produkt zuriicksenden miissen oder aus anderen Griinden,

stellen Sie bitte sicher, dass Sie das Produkt zuerst vom Apple-Gerat
bkoppeln (siehe sch ische Darstellung unten fiir den Vorgang zum

Losen) und verwenden Sie dann die Stecknadel, um das Ladekoffer auf die

Werkseinstellungen zuriickzusetzen (siehe unten fiir die Riicksetzmethode).

@ @

Notty When e etind

[re—
Sorumir

Vol

oo

Hinweis:
- Halten Sie es 3 Sek. gedriickt, um ein- und auszuschalten, und ein entsprechender Ton wird ausgegeben.

- Doppelklicken zur Bestatigung des Zustands: Im Startzustand ertont ein Ton und im heruntergefahrenen
Zustand kein Ton

+ Werkseinstellungen wiederherstellen: Doppelklicken Sie im Startzustand, nachdem der Ton ausgegeben
wurde, driicken und halten Sie ihn 4 Sekunden lang gedriickt, bis der Ton erneut ausgegeben wird. Dies
bedeutet, dass das Wiederherstellen der Werkseinstellungen abgeschlossen ist

Offnen Sie die APP "Suchen” auf Ihrem Suchen Sie nach "Cube-SL
Apple-Gerat, wahlen Sie "Gerat" und klicken oder Cube-SC oder Cube-S "
Sie auf "Andere Gegensténde hinzufiigen'. und wahlen Sie "Verbinden"

Choose an Emoji
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"Gegenstand benennen” und "Emoji auswéhlen'.

Klicken Sie auf "Zustimmen",
Yaucanlocat ths emusng the
Fod

etk um dieses Produkt an lhre
Apple ID zu binden.

Spezifikationen und Parameter

Name Ladekoffer

Modell Cube-S Charging Case

Parameter der Lithiumbatterie 3.8V, 850mAh, 3.23Wh

Eingangsparameter 5V ==600mA (Max.)

Akkulaufzeit Es kann zwei Geréte ungefahr zweimal aufladen

Ladezeit Ca.2Stu

Betriebsumgebungstemperatur | -10~50°C

Ladeumgebungstemperatur 0-45°C

Abmessungen 88.0mm x31.0mm x35.5mm

Nettogewicht 49¢

Spezifikationen und Parameter konnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Wartung und Pflege

Stiirze vermeiden: Wenn es starken Kollisionen oder Vibrationen ausgesetzt
ist, kann es zu Fehlfunktionen des Gerats kommen

Trocken halten: Dieses Produkt ist ein nicht wasserdichtes Produkt. Ein Ausfall
kann auftreten, wenn es in Wasser getaucht oder in eine Umgebung mit hoher
Luftfeuchtigkeit gebracht wird. Der Rost in der inneren Struktur kann zu
Schaden fiihren, welche eine Reparatur unmoglich machen.

Plotzliche Temperaturdnderungen vermeiden, plotzliche Temperaturanderun-
gen z. B. das Betreten und Verlassen eines warmen Gebaudes an einem
kalten Tag, da dies zu Kondensation im Blitzauslser fihren kann. Um
Kondensation zu vermeiden, legen Sie das Produkt bitte vorher in eine
Einkaufstasche oder Plastiktiite, um Temperaturmutationen zu vermeiden

Halten Sie sich von starken Magnetfeldern fern: Starke statische Elektrizit&t
oder starke Magnetfelder, die von Geraten wie Rundfunksendern erzeugt
werden, kdnnen den normalen Betrieb dieses Produkts beeintrachtigen.

Technische Anderungen sind ohne Vorankiindigung vorbehalten

Konformitatserklarung

GODOX Fotoausriistung Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen
der Richtlinie 2014/35/EU,2014/30/EU entspricht. Sie dirfen in allen
EU-Mitgliedstaaten verwendet werden.

Fir weitere Informationen zu DoC klicken Sie bitte auf diesen Weblink:
https://www.godox.com/eu-declaration-of-conformit

Produktgarantie

Sehr geehrte Benutzer, diese Garantiekarte ist ein wichtiger Gutschein fir die
Beantragung von Garantieleistungen. Bitte arbeiten Sie mit dem Verkaufer
zusammen, um es auszufullen und sicher aufzubewahren, danke!

Produktdaten Modell Produktbarcode

Name Kontaktnummer

Benutzerinformationen | Postanschrift

Name

Kontaktnummer

Verkauferinformationen | Postanschrift

Verkaufsdatum

Hinweis: Diese Tabelle sollte vom Verkaufer abgestempelt und bestatigt werden

Produktdaten

Dieses Dokument gilt fiir die Produkte, die in den entsprechenden
"Produktgarantieinformationen” aufgefiihrt sind (siehe Beschreibung hinten).
Andere Produkte oder Komponenten, die nicht in diesen Geltungsbereich
fallen (z. B. Werbeartikel, Geschenke und andere Teile, die nach Verlassen des
Werks angebracht wurden usw.) fallen nicht unter diese Garantieverpflichtung.

__Garantiezeit

Die entsprechende Garantiezeit von Produkten und Komponenten wird geman
den entsprechenden "Produktgarantieinformationen” umgesetzt. Die
Garantiezeit wird ab dem Datum des ersten Kaufs des Produkts berechnet.
Das Kaufdatum unterliegt dem Datum der Registrierung der Garantiekarte
zum Zeitpunkt des Kaufs des Produkts.

Wie erhalte ich einen Garantieservice

Flr Garantieleistungen kénnen Sie sich direkt an den Produktverkaufer oder
die autorisierte Serviceorganisation wenden oder die Kundendienst-Hotline fiir
Godox Produkte anrufen, uns kontaktieren. Unser Servicepersonal wird die
Dienstleistungen flr Sie arrangieren. Bei der Beantragung einer Garantie
sollten Sie eine gliltige Garantiekarte als Garantieschein vorlegen, um einen
Garantieservice zu erhalten. Auch wenn Sie keine gliltige Garantiekarte
vorlegen konnen, kénnen wir Ihnen eine Garantie gewahren, wenn wir
bestatigen kénnen, dass das Produkt oder Teil unter die Garantie fallt. Dazu
sind wir jedoch nicht verpflichtet

In folgenden Situationen gilt die Garantie nicht |

Die Garantie und der Service im Rahmen dieses Dokuments gelten nicht,
wenn das Produkt @ die Garantiezeit iiberschreitet; @ einem Ausfall oder
Schaden unterliegt, der durch falsche oder unsachgemafe Verwendung,
Wartung oder Lagerung verursacht wurde, wie z. B.: unsachgeméafe Hand-
habung; Verwendung des Produkts fiir einen anderen als den verniinftiger-
weise vorgesehenen Zweck; unsachgemaRes AnschlieRen oder Abziehen
eines externen Gerits; Fallenlassen oder Zerdriicken durch eine duBere
Kraft; oder Kontakt mit oder Aussetzen gegeniiber unangemessenen
Temperaturen, Lésungsmitteln, Sauren, Laugen, Uberschwemmungen oder
Feuchtigkeit; @von einer Person installiert, repariert, verandert, hinzugefiigt
oder entfernt wurde, die nicht von Godox autorisiert ist. Shenniu autorisierte
Institutionen oder Personal installiert, repariert, verdndert, hinzugefiigt oder
demontiert hat; ® Produkte oder Komponenten der urspriinglichen Identifi-
kationsinformationen modifiziert oder entfernt wurden; ® keine giiltige
Garantiekarte vorliegt; ® die Verwendung von nicht rechtlich autorisierter,
nicht standardisierter oder nicht 6ffentlich freigegebener Software zu
Fehlern oder Schaden gefiihrt hat; @ aufgrund hoherer Gewalt oder zuflli-
ger Fehler oder Schaden; ® andere Fehler oder Schaden, die nicht auf die
Qualitat des Produkts selbst zuriickzufiihren sind. In den oben genannten
Fallen missen Sie sich an die verantwortliche Partei wenden und Godox
Ubernimmt keine Haftung. Wenn das Produkt nicht normal verwendet werden
kann, weil Teile, Zubehor oder Software auBerhalb der Garantiezeit oder des
Garantieumfangs liegen, liegt kein Garantiefall vor. Die normale Entfarbung,
Abnutzung und Verbrauch des Produkts wahrend des Gebrauchs sind keine
Ausfalle im Rahmen der Garantie.

Informationen zu Produktgarantie und Kundendienst

Die Garantiezeit und der Garantieservicetyp des Produkt unterliegen den
folgenden Produktgarantieinformationen:

Produkttyp Teilebezeichnungen Garantiezeit Garantieservicetyp
(Monaten)
Hauptgerat 12 Kunde schickt es

zur Reparatur

Akku 3 Kunde schickt es
zur Reparatur
Teile
Stromfuihrende Komponenten 12 Kunde schickt es
wie Ladegerate 2ur Reparatur
Wie z.B. Netzkabel, Keine Keine Garantie
Sonstiges Synchronisationskabel,

Akkukasten, winddichte
Baumwolle, winddichte
Pelzabdeckung, Verriegelungsvor-
richtung, Tragseil, Kabelbinder,
Klettverschluss, Kragenclip,
Tragetasche, Verpackung usw.

Godox-Kundendienst-Hotline: 0755-29609320-8062



